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ବାଇବଲ ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି ବି ଷୟରେ କଣ କହେ? — ଭାଗ ୨ · ଷ୍ଟ୍ରଙ୍ଗ ସଂଖ୍ୟା
ସହିତ କେଜେଭି  ଶାସ୍ତ୍ର

ପାର୍ଟ  ୨ · ମୌଳି କ ବାଇବଲୀୟ ଶି କ୍ଷା ଉପରେ ଆଧାରି ତ ଏକ ନୂ ତନ ଅଧ୍ୟୟନ
ଧର୍ମନି ଷ୍ଠା — ମୌଳି କ ବାଇବଲୀୟ ମତବାଦ

ଆରମ୍ଭି କ ବାକ୍ୟ

ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି  ମହା ଲାଭଜନକ, ଏବଂ ତାହା ପାଇଁ ଶକ୍ତି  ପୂର୍ବ ରୁ  ଦିଆଯାଇସାରିଛି । ତାହା ହିଁ  ଆମ ସମ୍ମୁଖରେ ରଖାଯାଇଥିବା ମୂଳଦୁଆ; ବର୍ତ୍ତମାନ
ଆମେ ସେହି  ସମାନ ସତ୍ୟର ନୂ ତନ ସାକ୍ଷୀମାନଙ୍କ ସହି ତ ଆଗକୁ ବଢ଼ୁଛେ। ଗ୍ରୀକ୍ ଶବ୍ଦଟି  ହେଉଛି  eusebeia (G2150, ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି ), ଯାହାର
ଅର୍ଥ  ଭକ୍ତି  — ଅର୍ଥା ତ୍ ଏକ ଜୀବନ ଯାହା ପ୍ରକୃତରେ ଈଶ୍ୱରଙ୍କୁ  ସନ୍ତୁଷ୍ଟ କରେ; ଏବଂ eusebos (G2153, ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତ) ଅଛି , ଯାହା ଏହାକୁ
ଜୀବନରେ ପ୍ରକାଶ କରିବାର ଢଙ୍ଗ — ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି ପୂର୍ଣ୍ଣ ଭାବରେ ଜୀବନଯାପନ କରିବା। ଏହା ଭଲଭାବେ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରନ୍ତୁ : ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି  ଅନ୍ୟ
ଲୋକଙ୍କ ପାଇଁ ପି ନ୍ଧାଯାଇଥିବା ଏକ ବାହ୍ୟ ରୂ ପ ନୁ ହେଁ , କାରଣ ଜଣେ ବ୍ୟକ୍ତି  ସେହି  ରୂ ପକୁ ରଖି  ପାରେ ଅଥଚ ତାହାର ଶକ୍ତି କୁ ଅସ୍ୱୀକାର
କରିପାରେ। ଏହା ଏକ ରହସ୍ୟରେ ମୂଳ ପକାଇଛି : ଈଶ୍ୱର ମାନବ ଶରୀରରେ ଆସି ଲେ। ଏବଂ ସେ ଆସି ଥିବାରୁ , ଜଣେ ବ୍ୟକ୍ତି  ତାହାଙ୍କ ଉପସ୍ଥି ତି ରେ
ଚାଲି ପାରେ ଏବଂ ତାହାଙ୍କୁ  ସନ୍ତୁଷ୍ଟ କରିପାରେ। ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି ର ଏକ ଶିକ୍ଷା ଅଛି ; ଏହା ଅନୁସରଣ କରାଯିବା ଆବଶ୍ୟକ; ସନ୍ତୋଷ ସହି ତ ଏହା ମହା
ଲାଭଜନକ; ଏବଂ ଯଦିଓ ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି  ସହ ଜୀବନଯାପନ କରିବାକୁ ଚାହୁଁ ଥିବା ପ୍ରତ୍ୟେକ ଲୋକ ଦୁଃ ଖ ଭୋଗିବ, ପ୍ରଭୁ  ଜାଣନ୍ତି  କି ପରି
ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତମାନଙ୍କୁ  ଉଦ୍ଧାର କରିବେ। ଏହି  ଚାଲି ବା ପୁରାତନ ଅଟେ: ଜଣେ ମନୁଷ୍ୟ ଈଶ୍ୱରଙ୍କ ସହି ତ ଚାଲି ଲେ, ଏବଂ ଈଶ୍ୱର ତାହାଙ୍କୁ  ନେଇଗଲେ।
ଏହାର ପରିଣାମ ମହି ମା, ଏବଂ ଏକ ଦିନ ଯାହାକୁ ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତମାନେ ଅପେକ୍ଷା କରନ୍ତି । ତେଣୁ ଆପଣ କି ପରି ଚାଲୁଛନ୍ତି  ସେଥିପ୍ରତି  ସାବଧାନ ରୁ ହନ୍ତୁ ।
ଏହାକୁ ଅନୁସନ୍ଧାନ କରନ୍ତୁ ।

ଏହି  ଅଧ୍ୟୟନ ଉତ୍ତର ଦେଉଥି ବା ତି ନୋଟି  ପ୍ରଶ୍ନ :

১. ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି  କେଉଁ ଠାରୁ  ଆରମ୍ଭ ହୁଏ, ଏବଂ ଏହାର ନି ଗୂ ଢ଼ତତ୍ତ୍ୱ କଅଣ?
2. ଧର୍ମ ପରାୟଣତା କି ପରି  ଅନୁ ସରଣ କରାଯାଏ, ଏବଂ ଏହାଠାରୁ  ଜଣେ ବ୍ୟକ୍ତି  କଣ ଲାଭ କରନ୍ତି ?
৩. ଯେଉଁ ମାନେ ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତ ଜୀବନଯାପନ କରନ୍ତି , ସେମାନେ କଅଣ ସହି ବେ, ଏବଂ ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତମାନେ କଅଣ ପାଇଁ  ଅପେକ୍ଷା କରନ୍ତି ?

ପୂ ର୍ବ ରୁ  ସ୍ଥାପି ତ ମୂ ଳଦୁ ଆ — ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି

ମୂ ଳଦୁ ଆ → ତାହାଙ୍କ ଦି ବ୍ୟ ଶକ୍ତି  ଆମ୍ଭମାନଙ୍କୁ  ଜୀବନ ଓ ଧର୍ମ ପରାୟଣତା ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ ସମସ୍ତ ବି ଷୟ ଦାନ କରି ଅଛି  (2 ପି ତର 1:3)।

ମୌଳି କ ଭି ତ୍ତି  → ସହି ଷ୍ଣୁ ତାରେ ଭକ୍ତି  ଯୋଗ କର + ଭକ୍ତି ରେ ଭାତୃ ପ୍ରୀତି  ଯୋଗ କର (2 ପି ତର 1:6-7)।

ମୂ ଳଦୁ ଆ → ଆପଣାମାନଙ୍କର ଆହ୍ୱାନ ଓ ମନୋନୟନକୁ  ସୁ ନି ଶ୍ଚି ତ କରି ବା ପାଇଁ  ପ୍ରାଣପଣେ ଚେଷ୍ଟା କର (୨ ପି ତର ୧:୧୦)।

ମୂ ଳଦୁ ଆ → ଭକ୍ତି  ନି ମନ୍ତେ ଆପଣାକୁ  ଅଭ୍ୟାସ କର + ଭକ୍ତି  ସମସ୍ତ ବି ଷୟରେ ଲାଭଜନକ (୧ ତୀମଥି  ୪:୭-୮)।



ମୂ ଳଦୁ ଆ → ଧର୍ମ ନି ଷ୍ଠାର ରହସ୍ୟ ମହାନ = ଈଶ୍ୱର ଶରୀରରେ ପ୍ରକାଶି ତ ହେଲେ (୧ ତୀମଥି  ୩:୧୬)।

ମୂ ଳଦୁ ଆ → ସନ୍ତୋଷ ସହି ତ ଭକ୍ତି  ମହା ଲାଭ ଅଟେ (୧ ତୀମଥି  ୬:୬)।

ମୂ ଳଦୁ ଆ → ସୁ ସ୍ଥି ର, ଧାର୍ମି କ ଓ ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି ପୂ ର୍ଣ୍ଣ  ଭାବରେ ଜୀବନଯାପନ କର + ସେହି  ଧନ୍ୟ ଭରସାର ଅପେକ୍ଷାରେ ରୁ ହ (ତି ତସ 2:12-13)।

ଏହି  ଭାଗ ୨ ନୂ ଆ ସାକ୍ଷୀମାନଙ୍କ ମାଧ୍ୟମରେ ସେହି  ସମାନ ସତ୍ୟକୁ ନି ଶ୍ଚି ତ କରେ।

ଗ୍ରୀକ୍  ମୁ ଖ୍ୟ ଶବ୍ଦ

“ଧର୍ମ ନିଷ୍ଠା” — G2150 eusebeia — ଭକ୍ତି , ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି
ଜୀବନ ଓ ଧର୍ମଭକ୍ତି  ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ ସମସ୍ତ ବି ଷୟ

“ଧର୍ମ ପରାୟଣ” — G2153 eusebos — ଧର୍ମପରାୟଣଭାବରେ, ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି ପୂର୍ଣ୍ଣ
ଯେଉଁମାନେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟ ଯୀଶୁଙ୍କଠାରେ ଧାର୍ମିକ ଜୀବନ ଯାପନ କରିବାକୁ ଇଚ୍ଛା କରନ୍ତି

“ଧର୍ମ ନିଷ୍ଠା” — G2317 theosebeia — ଈଶ୍ୱରଙ୍କ ପ୍ରତି  ଭକ୍ତି , ଧର୍ମନି ଷ୍ଠା
ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି  ସ୍ୱୀକାର କରୁ ଥିବା ସ୍ତ୍ରୀମାନେ ସତ୍କର୍ମ ସହି ତ

“ରହସ୍ୟ” — G3466 musterion — ଏକ ଗୁପ୍ତ ବି ଷୟ, ଏକ ରହସ୍ୟ
ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି ର ନି ଗୂଢ଼ତତ୍ତ୍ୱ  ମହାନ

“ଲାଭ” — G4200 porismos — ଯୋଗାଣ, ଅର୍ଥ-ଉପାର୍ଜନ, ଲାଭ
ସନ୍ତୋଷ ସହି ତ ଧର୍ମପରାୟଣତା ମହାନ ଲାଭ ଅଟେ

“ସନ୍ତୋଷ” — G841 autarkeia — ସନ୍ତୋଷ, ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତତା
ସନ୍ତୋଷ ସହି ତ ଧର୍ମପରାୟଣତା ମହାନ ଲାଭ ଅଟେ

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ି କୁ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରନ୍ତୁ , କାରଣ ସେଗୁଡ଼ି କ ପରସ୍ପର ସହି ତ ଘନି ଷ୍ଠ ଭାବରେ ସମ୍ପର୍କି ତ, କି ନ୍ତୁ ସମାନ ନୁ ହେଁ । eusebeia (G2150,
ଧର୍ମନି ଷ୍ଠା) ହେଉଛି  ଭକ୍ତି , ସେହି  ବି ଷୟ ନି ଜେ; eusebos (G2153, ଧର୍ମନି ଷ୍ଠ) ହେଉଛି  ଏକ ଜୀବନ କି ପରି ଜୀଅନ୍ତି  ତାହା — ଧର୍ମନି ଷ୍ଠ ଭାବରେ ଜୀବନ ଯାପନ କରିବା।
ଜଣେ ବ୍ୟକ୍ତି  ପ୍ର ଥମଟି ର ନାମ ନେଇପାରେ ଓ କେବେ ହେଁ  ଦ୍ୱିତୀୟଟି  କରି ନ ପାରେ। ଆଉ ଗୋଟି ଏ ଶବ୍ଦ ପୁ ସ୍ତକରେ କେବଳ ଥରେ ମାତ୍ର ଦେଖାଯାଏ: theosebeia
(G2317, ଧର୍ମନି ଷ୍ଠା) — ପରମେଶ୍ୱରଙ୍କ ପ୍ରତି  ଭକ୍ତି ପୂର୍ଣ୍ଣ, ପରମେଶ୍ୱରଙ୍କ ଜଣେ ଉପାସକ — ଏପରି ଧର୍ମନି ଷ୍ଠା ଯାହା ଅନ୍ୟ ଲୋକଙ୍କ ଆଡ଼କୁ ନୁ ହେଁ , ବରଂ ପରମେଶ୍ୱରଙ୍କ
ଆଡ଼କୁ ଚାହେଁ । ଯେଉଁଠାରେ ଏହାର ଜୀବନଯାପନ ପ୍ରଶ୍ନ ଉଠେ, ସେଠାରେ ପରମେଶ୍ୱର କାର୍ଯ୍ୟବାଚକ ଶବ୍ଦ ବାଛି ଲେ, ଆଉ ସେହି  ମନୋନୟନ ଆମକୁ କି ଛି  ଶିକ୍ଷା ଦିଏ।)

ହି ବ୍ରୁ  ମୁ ଖ୍ୟ ଶବ୍ଦ

“ଧର୍ମ ପରାୟଣ” — H2623 chaciyd — ଦୟାଳୁ, ଧାର୍ମିକ, ଏକ ସାଧୁ
ପ୍ରଭୁ  ଧର୍ମପରାୟଣ ଲୋକକୁ ଆପଣା ନି ମନ୍ତେ ଅଲଗା କରିଅଛନ୍ତି

“ସିଦ୍ଧ” — H8549 tamiym — অখଣ୍ଡ, ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ, ନି ଖୁଣ, ସରଳ
ମୋ ସାକ୍ଷାତରେ ଚାଲ, ଓ ସି ଦ୍ଧ ହୁଅ

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — ଷ୍ଟ୍ରଙ୍ଗସ୍ କହେ ଯେ chaciyd (H2623, godly) ର ପ୍ର କୃତ ଅର୍ଥ ହେଉଛି  ଦୟାଳୁ, ଭକ୍ତି ପରାୟଣ — ଜଣେ ସାଧୁ; ଏବଂ ଏହା chesed
(H2617, mercy) ସହି ତ ଘନି ଷ୍ଠ ଭାବରେ ସମ୍ପର୍କି ତ। ପୁରାତନ ନି ୟମର ଭକ୍ତ ବ୍ୟକ୍ତି  ଦୟାର ଜଣେ ବ୍ୟକ୍ତି  ଅଟନ୍ତି , ଏବଂ ପ୍ରଭୁ  ତାଙ୍କୁ  ନି ଜ ପାଇଁ ପୃଥକ କରିଛନ୍ତି । ଏବଂ
tamiym (H8549, perfect) ର ଅର୍ଥ ହେଉଛି  ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ, ପୂର୍ଣ୍ଣ, ନି ଖୁ ଣ — ସେହି  ସମାନ ଶବ୍ଦ ଯାହା ଉତ୍ସର୍ଗଗୁଡ଼ି କ ପାଇଁ ଆବଶ୍ୟକ ଥିଲା। ପରମେଶ୍ୱର ଅବ୍ରାମଙ୍କଠାରୁ
ଯେଉଁ ଚାଲି ବା ମାଗିଥିଲେ, ତାହା ଏକ ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ଚାଲି ବା ଥିଲା, କି ଛି  ମିସିଂ  ନଥିଲା, କି ଛି  ଅଟକାଯାଇ ନଥିଲା।)

ପ୍ରାରମ୍ଭି କ ଭି ତ୍ତି

୧ ତୀମଥି 3:16 ଈଶ୍ବରପରାୟଣତାର ନି ଗୂଢ଼ତତ୍ତ୍ୱ  ଯେ ମହତ୍, ଏହା ସମସ୍ତେ ସ୍ୱୀକାର କରନ୍ତି । ତାହା ଏହି , ସେ ଦେହବନ୍ତ ହୋଇ ପ୍ରକାଶିତ ହେଲେ,
ଆତ୍ମାରେ ଧାର୍ମିକ ବୋଲି  ପ୍ରମାଣିତ ହେଲେ, ଦୂ ତମାନଙ୍କ ଦ୍ୱା ରା ଦେଖାଗଲେ, ଜାତି ମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ପ୍ରଚାରିତ ହେଲେ, ଜଗତରେ ବି ଶ୍ୱାସପାତ୍ର ହେଲେ,
ଗୌରବରେ ସେ ସ୍ୱର୍ଗକୁ ଉତ୍ଥି ତ ହେଲେ। [G2150 eusebeia ⚑] [G3466 musterion ⚑]

ଧର୍ମ ଭକ୍ତି ର ନି ଗୂ ଢ଼ତତ୍ତ୍ୱ ମହାନ = ଈଶ୍ୱର ମାଂସରେ ପ୍ରକାଶି ତ ହେଲେ।

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — ଭକ୍ତି ର ଏକ ମୂଳ ଅଛି , ଏବଂ ସେହି  ମୂଳ କୌଣସି  ନି ୟମ ନୁ ହେଁ  ବରଂ ଜଣେ ବ୍ୟକ୍ତି । musterion (G3466, mystery) ହେଉଛି  ଏକ
ଗୁପ୍ତ ବି ଷୟ — ଏପରି କି ଛି  ଯାହା ଈଶ୍ୱର ପ୍ରକାଶ ନକରିବା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ନୀରବ ରଖାଯାଇଥିଲା; ଏବଂ ସେହି  ଗୁପ୍ତ ବି ଷୟ ବର୍ତ୍ତମାନ ସ୍ପଷ୍ଟ ଭାବରେ କୁହାଯାଇଛି : ଈଶ୍ୱର ମାନବ
ଶରୀରରେ ପ୍ରକାଶିତ ହେଲେ। eusebeia (G2150, godliness) ଏଠାରୁ  ଆରମ୍ଭ ହୁଏ। କେହି  ନି ଜ ଉତ୍ତମତା ଦ୍ୱା ରା ଈଶ୍ୱରଙ୍କ ପାଖକୁ ଉପରକୁ ଚଢ଼ି  ଯାଏ ନାହିଁ ; ଈଶ୍ୱର
ଲୋକମାନଙ୍କ ପାଖକୁ ତଳକୁ ଆସି ଲେ, ଏବଂ ଭକ୍ତି  ହେଉଛି  ସେହି  ଜୀବନ ଯାହା ତାହାଙ୍କ ପ୍ର ତି  ପ୍ରତ୍ୟୁ ତ୍ତର ଦିଏ।)

I. ଭକ୍ତି  ଅନୁ ସାରେ ଥି ବା ଶି କ୍ଷା



A. ୨ ପିତର 1:3 ଈଶ୍ବର ଆପଣା ଗୌରବ ଓ ସଦ୍‍ଗୁଣରେ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କୁ  ଆହ୍ୱାନ କରିଅଛନ୍ତି , ତାହାଙ୍କ ବି ଷୟକ ଜ୍ଞାନ ଦ୍ୱା ରା ତାହାଙ୍କ ଐଶ୍ବରୀୟ ଶକ୍ତି
ଆମ୍ଭମାନଙ୍କୁ  ଜୀବନ ଓ ଧର୍ମ ପରାୟଣତା ନି ମନ୍ତେ ସମସ୍ତ ଆବଶ୍ୟକୀୟ ବି ଷୟ ଦାନ କରିଅଛି । [G2150 eusebeia ⚑]

ତାହାଙ୍କ ଦି ବ୍ୟ ଶକ୍ତି  ଆମ୍ଭମାନଙ୍କୁ  ଜୀବନ ଓ ଧର୍ମ ଭାବ ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ ସମସ୍ତ ବି ଷୟ ଦାନ କରି ଅଛି  + ତାହାଙ୍କ ଜ୍ଞାନ ଦ୍ୱାରା।

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — ଦେବା ବି ଷୟରେ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରନ୍ତୁ : ଦେଇଅଛନ୍ତି , ଦେବେ ନୁ ହେଁ । ଶକ୍ତି  ତାହାଙ୍କର, ଏବଂ ଦେବା କାର୍ଯ୍ୟ ପୂର୍ବ ରୁ  ସମ୍ପନ୍ନ ହୋଇସାରିଛି । ଜୀବନ ଓ
ଧର୍ମପରାୟଣତା ସହି ତ ସମ୍ବନ୍ଧି ତ ସମସ୍ତ ବି ଷୟ ତାହାଙ୍କୁ  ଜାଣିବା ଦ୍ୱା ରା ଆସି ଥାଏ। ଯେ ତାହାଙ୍କୁ  ଜାଣିବାକୁ ପାଇଛି , ସେ ଧର୍ମପରାୟଣ ଭାବରେ ଜୀବନଯାପନ କରିବାର ଶକ୍ତି ରୁ
ବଞ୍ଚିତ ନୁ ହେଁ ।)

B. ୧ ତୀମଥି 6:3 କେହି  ଯଦି ଭି ନ୍ନ ଶିକ୍ଷା ଦେଇ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ପ୍ରଭୁ  ଯୀଶୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟଙ୍କ ହି ତଜନକ ବାକ୍ୟ ଓ ଈଶ୍ବରପରାୟଣତା ଅନୁଯାୟୀ ଶିକ୍ଷା ଗ୍ରହଣ ନ
କରେ [G2150 eusebeia ⚑]

ହି ତକର ବାକ୍ୟଗୁ ଡ଼ି କ = ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ପ୍ରଭୁ  ଯୀଶୁ  ଖ୍ରୀଷ୍ଟଙ୍କ ବାକ୍ୟ + ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି  ଅନୁ ସାରେ ଥି ବା ଶି କ୍ଷା।

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି ର ଏକ ଶିକ୍ଷା ଅଛି , ଆଉ ସେହି  ଶିକ୍ଷାର କେତେକ ବାକ୍ୟ ଅଛି  — ସୁସ୍ଥ ବାକ୍ୟ, ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ପ୍ରଭୁ  ଯୀଶୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟଙ୍କର ସେହି
ବାକ୍ୟସମୂହ। ଭି ନ୍ନ କି ଛି  ଶିକ୍ଷା ଦିଅ, ଆଉ ଯାହା ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯାଏ ତାହା ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି  ନୁ ହେଁ । ଶିକ୍ଷା ଓ ଜୀବନ ଏକାଠି ଠିଆ ହୁଅନ୍ତି , ଅବା ଏକାଠି ପତନ ହୁଅନ୍ତି ।)

II. ପୁ ରାତନର ସାକ୍ଷ୍ୟ — ମୋʼ ସାକ୍ଷାତରେ ଚାଲ, ଓ ସି ଦ୍ଧ ହୁଅ

A. ଆଦି ପୁ ସ୍ତକ 5:24 ହନୋକ ପରମେଶ୍ୱରଙ୍କ ସହି ତ ଗମନାଗମନ କଲେ; ଆଉ ସେ ଅନ୍ତର୍ହି ତ ହେଲେ; ଯେହେତୁ  ପରମେଶ୍ୱର ତାଙ୍କୁ  ଗ୍ରହଣ କଲେ।
ଏନୋକ ପରମେଶ୍ୱରଙ୍କ ସହି ତ ଚାଲି ଲେ → ପରମେଶ୍ୱର ତାଙ୍କୁ  ନେଇଗଲେ।

B. ଏବ୍ରୀ 11:5 ବି ଶ୍ୱାସ ଦ୍ୱା ରା ହନୋକ ମୃତ୍ୟୁ ଭୋଗ ନ କରି ଉର୍ଦ୍ଧ୍ବ କୁ ଉତ୍ଥି ତ ହେଲେ; ସେ ଆଉ ଦେଖାଗଲେ ନାହିଁ , କାରଣ ଈଶ୍ବର ତାହାଙ୍କୁ  ଅନ୍ତର୍ହି ତ
କରିଥିଲେ। ସେ ଯେ ଈଶ୍ବରଙ୍କର ସନ୍ତୋଷପାତ୍ର, ଅନ୍ତର୍ହି ତ ହେବା ପୂର୍ବେ  ସେଥିର ସାକ୍ଷ୍ୟ ପ୍ରାପ୍ତ ହୋଇଥିଲେ;
ତାହାଙ୍କର ଉଲ୍ଲଂଘନ ପୂ ର୍ବ ରୁ  ତାହାଙ୍କର ଏହି  ସାକ୍ଷ୍ୟ ଥି ଲା = ଯେ ସେ ପରମେଶ୍ୱରଙ୍କୁ  ସନ୍ତୁଷ୍ଟ କରି ଥି ଲେ।

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — ଏହି  ଦୁଇଟି କୁ ପାଖାପାଖି ରଖ। ମୋଶା କହନ୍ତି  ଯେ ହନୋକ ପରମେଶ୍ୱରଙ୍କ ସହି ତ ଚାଲି ଥିଲେ; ପତ୍ରଟି  କହେ ସେହି  ଚାଲି ବା କ'ଣ ଥିଲା —
ସେ ପରମେଶ୍ୱରଙ୍କୁ  ସନ୍ତୁଷ୍ଟ କଲେ। ସେଠାରେ ଜଣେ ମନୁଷ୍ୟର ଜୀବନରେ eusebeia (G2150, ଧର୍ମପରାୟଣତା)ର ସମଗ୍ର ବି ଷୟ ରହି ଛି : ପରମେଶ୍ୱରଙ୍କ ସହି ତ ଚାଲି ବା,
ଏବଂ ତାହାଙ୍କୁ  ସନ୍ତୁଷ୍ଟ କରିବା। ଆଉ ଲକ୍ଷ୍ୟ କର ସେହି  ଚାଲି ବାର ଶେଷ: ପରମେଶ୍ୱର ତାହାଙ୍କୁ  ଘେନି ନେଲେ।)

C. ଆଦି ପୁ ସ୍ତକ 17:1 ଅବ୍ରାମଙ୍କର ଅନେଶ୍ୱତ ବର୍ଷ ବୟସରେ ସଦାପ୍ରଭୁ  ତାଙ୍କୁ  ଦର୍ଶନ ଦେଇ କହି ଲେ, “ଆମ୍ଭେ ସର୍ବ ଶକ୍ତି ମାନ ପରମେଶ୍ୱର; ଆମ୍ଭ
ଛାମୁ ରେ ଧର୍ମା ଚରଣ କରି ତୁ ମ୍ଭେ ସି ଦ୍ଧ ହୁଅ। [H8549 tamiym ⚑]
ମୁଁ  ସର୍ବ ଶକ୍ତି ମାନ ପରମେଶ୍ୱର + ମୋʼ ସାକ୍ଷାତରେ ଚାଲ, ଆଉ ସି ଦ୍ଧ ହୁଅ।

D. ଗୀତସଂହିତା 4:3 ମାତ୍ର ସଦାପ୍ରଭୁ  ଆପଣା ପାଇଁ ସଦ୍‍ଭକ୍ତ ଲୋକକୁ ପୃଥକ କରି ରଖିଅଛନ୍ତି , ଏହା ଜ୍ଞାତ ହୁଅ; ମୁଁ  ସଦାପ୍ରଭୁ ଙ୍କୁ  ଡାକି ଲେ, ସେ
ଶୁଣିବେ। [H2623 chaciyd ⚑]

ସଦାପ୍ରଭୁ  ଧର୍ମୀ କ ଲୋକଙ୍କୁ  ଆପଣା ନି ମନ୍ତେ ପୃ ଥକ କରି ଅଛନ୍ତି  + ସଦାପ୍ରଭୁ  ଶୁ ଣି ବେ।

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — tamiym (H8549, ସି ଦ୍ଧ) ଅର୍ଥ ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ, ପୂର୍ଣ୍ଣାଙ୍ଗ — ତାହାଙ୍କ ଉପସ୍ଥି ତି ରେ ଏକ ପୂର୍ଣ୍ଣାଙ୍ଗ ଚାଲି ବା। ଏବଂ chaciyd (H2623, ଭକ୍ତ)
— ପ୍ର ଭୁ  ଭକ୍ତ ବ୍ୟକ୍ତି ଙ୍କୁ  ନି ଜ ପାଇଁ ପୃଥକ୍ କରିଛନ୍ତି , ଏବଂ ସେ ଡାକି ଲେ ତାହାଙ୍କୁ  ଶୁଣନ୍ତି । ଭକ୍ତି ପୂ ର୍ଣ୍ଣ ଚାଲି ବା କୌଣସି  ନୂ ତନ ବି ଷୟ ନୁ ହେଁ ; ଏହା ଆରମ୍ଭରୁ  ହିଁ  ବି ଦ୍ୟମାନ ଥିଲା।)

III. ଏହି  ବି ଷୟଗୁ ଡ଼ି କଠାରୁ  ପଳାୟନ କର, ଏବଂ ଧର୍ମ ପରାୟଣତାର ଅନୁ ସରଣ କର

A. ୧ ତୀମଥି 6:11 କି ନ୍ତୁ ହେ ଈଶ୍ବରଙ୍କ ଲୋକ, ତୁ ମ୍ଭେ ଏହି  ସମସ୍ତଠାରୁ  ପଳାୟନ କରି ଧାର୍ମିକତା, ଈଶ୍ବରପରାୟଣତା, ବି ଶ୍ୱାସ, ପ୍ରେମ, ଧୈର୍ଯ୍ୟ,
ସହି ଷ୍ଣୁତା ଓ ନମ୍ର ତାର ଅନୁଗାମୀ ହୁଅ। [G2150 eusebeia ⚑]
ଏହି  ବି ଷୟଗୁ ଡ଼ି କଠାରୁ  ପଳାଅ + ଧାର୍ମି କତା, ଭକ୍ତି , ବି ଶ୍ୱାସ, ପ୍ରେମ, ଧୈ ର୍ଯ୍ୟ , ମୃ ଦୁ ତା ପଛରେ ଗୋଡ଼ାଅ।

B. ୧ ତୀମଥି 6:12 ବି ଶ୍ୱାସର ଉତ୍ତମ ଯୁଦ୍ଧରେ ପ୍ରାଣପଣ କର, ଅନନ୍ତ ଜୀବନ ଧରି ରଖ; ସେଥିପାଇଁ ତ ତୁ ମ୍ଭେ ଆହୂତ ହୋଇଅଛ ଓ ଅନେକ ସାକ୍ଷୀଙ୍କ
ସାକ୍ଷାତରେ ଉତ୍ତମ ସାକ୍ଷ୍ୟ ଦେଇଅଛ।
ବି ଶ୍ୱାସର ଉତ୍ତମ ଯୁ ଦ୍ଧ କର + ଅନନ୍ତ ଜୀବନ ଧରି  ରଖ।

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — ଜଣେ ବ୍ୟକ୍ତି ଙ୍କଠାରେ ଦୁଇଟି  ଗତି : ପଳାଅ, ଏବଂ ଅନୁସରଣ କର। eusebeia (G2150, ଧର୍ମପରାୟଣତା) ଅନୁସରଣ କରାଯିବାକୁ ଥି ବା
ଛଅଟି  ବି ଷୟ ମଧ୍ୟରେ ଠିଆ ହୋଇଛି  — ଏହା ଅପେକ୍ଷା କରାଯାଏ ନାହିଁ , ଏହା ଅନୁସରଣ କରାଯାଏ। ଏବଂ ଏହି  ଅନୁସରଣ ଏକ ଯୁଦ୍ଧ ଅଟେ — ବି ଶ୍ୱାସର ଉତ୍ତମ ଯୁଦ୍ଧ —
ଏବଂ ଏହି  ଯୁଦ୍ଧର ପରିଣତି  ଅନନ୍ତ ଜୀବନକୁ ଧରି ରଖିବା ଅଟେ।)

IV. ମହାନ ଲାଭ — ସନ୍ତୋଷ ସହି ତ ଧର୍ମ ପରାୟଣତା

A. ୧ ତୀମଥି 6:5 ପୁ ଣି, ଯେଉଁମାନେ ଈଶ୍ବରପରାୟଣତାକୁ ଲାଭର ଉପାୟ ବୋଲି  ମନେ କରନ୍ତି , ଏପରି ଭ୍ରଷ୍ଟମନା ଓ ସତ୍ୟବର୍ଜି ତ ଲୋକମାନଙ୍କର
ସର୍ବ ଦା ବି ରୋଧ ଜନ୍ମେ । [G2150 eusebeia ⚑] [G4200 porismos ⚑]

ভাবব  ଝି  ଯେ ଧର୍ମ  ହିଁ  ଲାଭର ମାର୍ଗ  -→ ଏହି ପରି  ଲୋକମାନଙ୍କଠାରୁ  ଆପଣାକୁ  ଅଲଗା କର।

B. ୧ ତୀମଥି 6:6 ଈଶ୍ବରପରାୟଣତା ସନ୍ତୋଷଭାବଯୁକ୍ତ ହେଲେ ପ୍ରକୃତରେ ବି ଶେଷ ଲାଭଜନକ; [G4200 porismos ⚑]
[G841 autarkeia ⚑] [G2150 eusebeia ⚑]
ସନ୍ତୋଷ ସହି ତ ଧର୍ମ ଭାବ = ମହା ଲାଭ।

ହିଁ ର୍ମ ର୍ଥ



(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — ଏହି  ଦୁଇଟି  ଶାସ୍ତ୍ରାଂଶକୁ ପାଖାପାଖି  ରଖି ମୋଡ଼ଟି କୁ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରନ୍ତୁ । ଭ୍ରଷ୍ଟ ମନ ଥିବା ଲୋକମାନେ କହନ୍ତି  ଲାଭ ହିଁ  ଧର୍ମପରାୟଣତା — ଅର୍ଥ
ପାଇବାର ଏକ ଉପାୟ ଭାବରେ ଧର୍ମପରାୟଣତାକୁ ବ୍ୟବହାର କରାଯାଏ, କାରଣ porismos (G4200, ଲାଭ) ର ଅର୍ଥ ହେଉଛି  ଲାଭର ଏକ ଉତ୍ସ, ଅର୍ଥ ଉପାର୍ଜନ
କରିବାର ଏକ ଉପାୟ। ଏହି  ବାକ୍ୟଟି  ତାହାକୁ ଓଲଟାଇ ଦିଏ: ଧର୍ମପରାୟଣତା ହିଁ  ମହାନ ଲାଭ — ସନ୍ତୋଷ ସହି ତ। autarkeia (G841, ସନ୍ତୋଷ) ର ଅର୍ଥ ହେଉଛି
ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତତା, ସନ୍ତୁଷ୍ଟ ହେବା। ଯେଉଁ ବ୍ୟକ୍ତି ଙ୍କର ଧର୍ମପରାୟଣତା, ଖାଦ୍ୟ ଓ ବସ୍ତ୍ର ସହି ତ ଅଛି , ତାହାର ଅବସ୍ଥା  ସେହି  ବ୍ୟକ୍ତି  ଅପେକ୍ଷା ଅଧିକ ଭଲ, ଯାହାର ସମସ୍ତ ସମ୍ପତ୍ତି  ଅଛି  କି ନ୍ତୁ
ଈଶ୍ୱର ନାହାନ୍ତି ।)

V. ଚେତାବନୀ — ଧର୍ମ ର ଏକ ରୂ ପ, ଓ ଜଗତର ଦୁଃ ଖ

A. ୨ ତୀମଥି 3:5 ସେମାନେ ଭକ୍ତି ର ବେଶ ଧରନ୍ତି , କି ନ୍ତୁ ସେଥିର ଶକ୍ତି କୁ ଅସ୍ୱୀକାର କରନ୍ତି ; ଏପରି ଲୋକମାନଙ୍କଠାରୁ  ଅନ୍ତର ହୁଅ।
[G2150 eusebeia ⚑]
ସେମାନେ ଭକ୍ତି ର ବେଶ ଧରନ୍ତି  + କି ନ୍ତୁ ସେଥି ର ଶକ୍ତି କୁ  ଅସ୍ୱୀକାର କରନ୍ତି  → ଏପରି  ଲୋକମାନଙ୍କଠାରୁ  ଅନ୍ତର ହୁଅ.

B. ୨ କରିନ୍ଥୀ ୟ 7:10 କାରଣ ଈଶ୍ବରଙ୍କ ଇଚ୍ଛାନୁସାରେ ଯେଉଁ ଦୁଃ ଖ, ତାହା ପରିତ୍ରା ଣ ନି ମନ୍ତେ ଏପରି ମନ-ପରିବର୍ତ୍ତନ ଜନ୍ମା ଏ, ଯାହା ସକାଶେ ଅନୁତାପ
କରିବାକୁ ପଡ଼େ ନାହିଁ ; ମାତ୍ର ସାଂସାରିକ ଦୁଃ ଖ ମୃତ୍ୟୁ  ଜନ୍ମା ଏ।
କାରଣ ଈଶ୍ବରଙ୍କ ଇଚ୍ଛାନୁ ସାରେ ଯେଉଁ  ଦୁଃ ଖ, ତାହା ପରି ତ୍ରାଣ ନି ମନ୍ତେ ଏପରି  ମନ-ପରି ବର୍ତ୍ତ ନ ଜନ୍ମା ଏ + ମାତ୍ର ସାଂସାରି କ ଦୁଃ ଖ ମୃ ତ୍ୟୁ  ଜନ୍ମା ଏ.

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — ଶକ୍ତି କୁ ଅସ୍ୱୀକାର କରି ମଧ୍ୟ ରୂ ପଟି  ରଖାଯାଇପାରେ: ଏକ ଏପରି ଧାର୍ମିକତାର ଆଡ଼ମ୍ବର ଯେଉଁଥିରେ କୌଣସି  ଜୀବନ ନାହିଁ । ଆଦେଶ ଏହା
ନୁ ହେଁ  ଯେ ଏପରି ଲୋକମାନଙ୍କୁ  ଠିକ୍ କରାଯାଉ, ବରଂ ସେମାନଙ୍କଠାରୁ  ମୁହଁ  ଫେରାଇ ନି ଅ। ଆଉ ଦୁଇ ପ୍ରକାର ଦୁଃ ଖ ମଧ୍ୟ ସେହି  ସମାନ ଶିକ୍ଷା ଦିଅନ୍ତି : ଦୁଇଟି  ବି ଷୟ
ଦେଖିବାରେ ସମାନ ଲାଗିପାରେ, କି ନ୍ତୁ ଶେଷରେ ପରସ୍ପର ବି ପରୀତ ହୋଇପାରେ। ଈଶ୍ୱରୀୟ ଦୁଃ ଖ ଏପରି ମନପରିବର୍ତ୍ତନ ଉତ୍ପନ୍ନ କରେ ଯାହା ପରିତ୍ରା ଣ ଆଡ଼କୁ ନେଇଯାଏ;
ମାତ୍ର ସାଂସାରିକ ଦୁଃ ଖ ମୃତ୍ୟୁ  ଉତ୍ପନ୍ନ କରେ। ସେମାନଙ୍କୁ  ସେମାନଙ୍କ ଫଳ ଦ୍ୱା ରା ପରୀକ୍ଷା କର।)

VI. ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି ରେ ଜୀବନଯାପନ କରି ବାକୁ  ଇଚ୍ଛା କରୁ ଥି ବା ସମସ୍ତେ ତାଡ଼ନା ଭୋଗି ବେ — ଏବଂ ପ୍ରଭୁ  ଭକ୍ତମାନଙ୍କୁ  ଉଦ୍ଧାର
କରନ୍ତି

A. ୨ ତୀମଥି 3:12 ପ୍ରକୃତରେ ଯେଉଁମାନେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟ ଯୀଶୁଙ୍କ ସହଭାଗିତାରେ ଧାର୍ମିକ ଜୀବନଯାପନ କରିବାକୁ ଇଚ୍ଛା କରନ୍ତି , ସେମାନେ ତାଡ଼ନା ଭୋଗ
କରିବେ। [G2153 eusebos ⚑]
ଖ୍ରୀଷ୍ଟ ଯୀଶୁ ଙ୍କଠାରେ ଧର୍ମ ମୟ ଜୀବନ ଯାପନ କରି ବାକୁ  ଇଚ୍ଛା କରୁ ଥି ବା ସମସ୍ତେ ତାଡ଼ନା ଭୋଗି ବେ।

B. ୨ ପିତର 2:9 ଏହି  ପ୍ରକାରେ ପ୍ରଭୁ  ଧର୍ମପରାୟଣମାନଙ୍କୁ  ପରୀକ୍ଷାରୁ  ରକ୍ଷା କରିବାକୁ ପୁଣି, ଅଧାର୍ମିକମାନଙ୍କୁ, ବି ଶେଷତଃ ଯେଉଁମାନେ ଶରୀରର କୁତ୍ସି ତ
କାମାଭି ଳାଷରେ ଚାଳି ତ ହୋଇ ପ୍ରଭୁ ତ୍ୱ  ଅବଜ୍ଞା କରନ୍ତି , ସେମାନଙ୍କୁ  ବି ଚାର ଦିନ ନି ମନ୍ତେ ଦଣ୍ଡର ଅଧୀନରେ ରଖିବାକୁ ଜାଣନ୍ତି ।
ଏହି  ପ୍ରକାରେ ପ୍ରଭୁ  ଧର୍ମ ପରାୟଣମାନଙ୍କୁ  ପରୀକ୍ଷାରୁ  ରକ୍ଷା କରି ବାକୁ  ପୁ ଣି , ଅଧାର୍ମି କମାନଙ୍କୁ .

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଭାବନା — ସେ କୁହନ୍ତି  ନାହିଁ  ଯେ କେହି  କେହି  ଈଶ୍ୱରୀୟ ଭାବରେ ଜୀବନ ଯାପନ କରନ୍ତି  — ସେ କୁହନ୍ତି  ସମସ୍ତେ। eusebos (G2153, ଈଶ୍ୱରୀୟ)
ଏକ ଜୀବନଯାପନର ଢଙ୍ଗ, ଏବଂ ଜଗତ ସେହି  ଢଙ୍ଗକୁ ଘୃ ଣା କରେ। କି ନ୍ତୁ ଦ୍ୱିତୀୟ ସାକ୍ଷୀକୁ ପ୍ର ଥମ ସାକ୍ଷୀ ପାଖରେ ରଖ — ପ୍ରଭୁ  ଜାଣନ୍ତି  ଯେ କି ପରି ଈଶ୍ୱରୀୟ ଲୋକମାନଙ୍କୁ
ପରୀକ୍ଷାରୁ  ଉଦ୍ଧାର କରାଯାଏ। ଦୁଃ ଖଭୋଗ ନି ଶ୍ଚି ତ, ଏବଂ ଉଦ୍ଧାର ମଧ୍ୟ ନି ଶ୍ଚି ତ। ଦୁଇଟି  ଉପରେ ନି ର୍ଭର କର, ଏବଂ ଭୟ କର ନାହିଁ ।)

VII. ଆଶା — ପରମେଶ୍ୱରଙ୍କ ଦି ନର ଆଗମନ ପାଇଁ  ଅପେକ୍ଷା

A. ୨ ପିତର 3:11 ଏହି  ସମସ୍ତ ବି ଷୟ ଏହି  ପ୍ରକାରେ ଲୁପ୍ତ ହେବାରୁ , ଈଶ୍ବରଙ୍କ ଯେଉଁ ଦିନରେ ଆକାଶମଣ୍ଡଳ ଜ୍ୱଳି ଉଠି ଲୁପ୍ତ ହେବ ଓ ମୌଳି କ ବସ୍ତୁସବୁ
ପ୍ର ଚଣ୍ଡ ଉତ୍ତାପରେ ତରଳି ଯିବ [G2150 eusebeia ⚑]

ଏହି  ସମସ୍ତ ବି ଳୀନ ହେବ → ତେବେ ତୁ ମ୍ଭେମାନେ ସମସ୍ତ ପବି ତ୍ର ଆଚରଣ ଓ ଭକ୍ତି ରେ କି  ପ୍ରକାର ଲୋକ ହେବା ଉଚି ତ।

B. ୨ ପିତର 3:12 ସେହି  ଈଶ୍ବରଙ୍କ ନ୍ୟାୟବି ଚାର ଦିନର ଅପେକ୍ଷା କରି, ତାହା ଯେପରି ଶୀଘ୍ର  ଆସି ବ, ଏଥିପାଇଁ ତୁ ମ୍ଭେମାନେ ସଦାଚାରୀ ଓ
ଧର୍ମ ପରାୟଣ ହେବା ଉଚି ତ।
ସେହି  ଈଶ୍ବରଙ୍କ ନ୍ୟାୟବି ଚାର ଦି ନର ଅପେକ୍ଷା କରି .

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — ଯେହେତୁ  ଏହି ସବୁ ବି ଷୟ ତରଳି  ଯିବ, ତେବେ କଅଣ ସ୍ଥା ୟୀ ହୋଇ ରହେ? ପବି ତ୍ର ଆଚରଣ ଓ ଭକ୍ତି । ଭକ୍ତ ବ୍ୟକ୍ତି  ନି ଜର ଧନ ସେହି
ସ୍ଥା ନରେ ସାଇତି  ରଖେ ନାହିଁ  ଯେଉଁଠାରେ ସବୁକି ଛି  ତରଳି  ଯିବ; ସେ ଈଶ୍ୱରଙ୍କ ଦିନ ପାଇଁ ଅପେକ୍ଷା କରେ, ଏବଂ ସେହି  ଦିନ ଆଡ଼କୁ ତ୍ୱରାନ୍ୱି ତ ହୁଏ।)

ଦୁ ଇ ମୁ ଖ

୧ ତୀମଥି 3:16 ଈଶ୍ବରପରାୟଣତାର ନି ଗୂଢ଼ତତ୍ତ୍ୱ  ଯେ ମହତ୍, ଏହା ସମସ୍ତେ ସ୍ୱୀକାର କରନ୍ତି । ତାହା ଏହି , ସେ ଦେହବନ୍ତ ହୋଇ ପ୍ରକାଶିତ ହେଲେ,
ଆତ୍ମାରେ ଧାର୍ମିକ ବୋଲି  ପ୍ରମାଣିତ ହେଲେ, ଦୂ ତମାନଙ୍କ ଦ୍ୱା ରା ଦେଖାଗଲେ, ଜାତି ମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ପ୍ରଚାରିତ ହେଲେ, ଜଗତରେ ବି ଶ୍ୱାସପାତ୍ର ହେଲେ,
ଗୌରବରେ ସେ ସ୍ୱର୍ଗକୁ ଉତ୍ଥି ତ ହେଲେ। [G2150 eusebeia ⚑] [G3466 musterion ⚑]
ପରମେଶ୍ଵର ଶରୀରରେ ପ୍ରକାଶି ତ ହେଲେ।

ଯୋହନ 1:14 ଆଉ, ସେହି  ବାକ୍ୟ ଦେହବନ୍ତ ହେଲେ, ପୁଣି, ଅନୁଗ୍ରହ ଓ ସତ୍ୟରେ ପରିପୂର୍ଣ୍ଣ ହୋଇ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ବାସ କଲେ, ଆଉ
ପି ତାଙ୍କଠାରୁ  ଆଗତ ଅଦ୍ୱିତୀୟ ପୁତ୍ରଙ୍କ ମହି ମା ସଦୃଶ ଆମ୍ଭେମାନେ ତାହାଙ୍କ ମହି ମା ଦେଖିଲୁ ।
ବାକ୍ୟ ମାଂସ ହେଲେ + ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ବାସ କଲେ + ଆମ୍ଭେମାନେ ତାହାଙ୍କର ମହି ମା ଦେଖି ଲୁ ।



୧ ଯୋହନ 4:2 ଏହା ଦ୍ୱା ରା ତୁ ମ୍ଭେମାନେ ଈଶ୍ବରଙ୍କ ଆତ୍ମାଙ୍କୁ  ଚି ହ୍ନି   ପାରିବ, ଯୀଶୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟ ଯେ ଦେହବନ୍ତ ହୋଇ ଆସି ଅଛନ୍ତି , ଏହା ଯେକୌଣସି  ଆତ୍ମା
ସ୍ୱୀକାର କରେ, ସେ ଈଶ୍ବରଙ୍କଠାରୁ  ଆଗତ
ଯେକୌଣସି  ଆତ୍ମା ଯୀଶୁ  ଖ୍ରୀଷ୍ଟ ଶରୀରରେ ଆସି ଲେ ବୋଲି  ସ୍ୱୀକାର କରେ = ସେ ଈଶ୍ୱରଙ୍କଠାରୁ  ଅଟେ।

ଉପଦେଶକ 4:12 ଯେବେ କେହି  ଏକାକୀ ଥିବା ଲୋକକୁ ପରାସ୍ତ କରେ, ତେବେ ଦୁଇ ଜଣ ତାହାର ପ୍ରତି ବାଧା କରିବେ; ପୁଣି, ତ୍ରି ଗୁଣ ରଜ୍ଜୁ ଶୀଘ୍ର
ଛି ଣ୍ଡିଯାଏ ନାହିଁ ।
ଦୁ ଇ ଜଣ ତାହା ବି ରୁ ଦ୍ଧରେ ଠି ଆ ହେବେ + ତ୍ରି ଗୁ ଣି ତ ରଜ୍ଜୁ  ଶୀଘ୍ର ଛି ଣ୍ଡେ ନାହିଁ ।

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — ଏହି  ତି ନୋଟି କୁ ପାଖାପାଖି ରଖନ୍ତୁ । ପାଉଲ କହନ୍ତି  ଈଶ୍ୱର ମାଂସରେ ପ୍ରକାଶିତ ହେଲେ; ଯୋହନ କହନ୍ତି  ବାକ୍ୟ ମାଂସ ହେଲେ, ଏବଂ
ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ବାସ କଲେ; ଆଉ ଯୋହନ ପୁନର୍ବା ର କହନ୍ତି , ଯେ କେହି  ସ୍ୱୀକାର କରେ ଯେ ଯୀଶୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟ ମାଂସରେ ଆସି ଛନ୍ତି , ସେ ଈଶ୍ୱରଙ୍କଠାରୁ  ଅଟେ। ତି ନୋଟି
ବାକ୍ୟ, ଏକ ରହସ୍ୟ: ଈଶ୍ୱର ଏକ ଶରୀରରେ ଆସି ଲେ — ଏକ ଶରୀର ଯାହା ତୁ ମେ ମୋ ପାଇଁ ପ୍ର ସ୍ତୁତ କରିଅଛ। ଏହା ସମସ୍ତ ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି ର ଭି ତ୍ତି , ଏବଂ ଏହା ପ୍ରତ୍ୟେକ
ଆତ୍ମାର ପରୀକ୍ଷା: ଏହି ପରି ତୁ ମେ ଈଶ୍ୱରଙ୍କ ଆତ୍ମାଙ୍କୁ  ଜାଣି ପାରିବ। ଦୁଇ କି  ତି ନି  ସାକ୍ଷୀଙ୍କ ମୁଖରେ ପ୍ର ତ୍ୟେକ ବାକ୍ୟ ସ୍ଥି ର ହେବ, ଏବଂ ତି ନି  ଛଡ଼ାର ରଜ୍ଜୁ ଶୀଘ୍ର  ଛି ଣ୍ଡେ ନାହିଁ ।)

ଛାୟା ଓ ପୂ ର୍ତ୍ତି

Shadow ଯିଶାଇୟ 7:14 ଏହେତୁ  ପ୍ରଭୁ  ଆପେ ତୁମ୍ଭମାନଙ୍କୁ  ଏକ ଚି ହ୍ନ ଦେବେ; ଦେଖ, ଏକ କନ୍ୟା ଗର୍ଭବତୀ ହୋଇ ଏକ ପୁତ୍ର ପ୍ରସବ କରିବ ଓ
ତାହାର ନାମ ଇମ୍ମାନୁ ୟେଲ (ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ସହି ତ ପରମେଶ୍ୱର) ରଖି ବ।
ପ୍ରଭୁ  ନି ଜେ ତୁ ମ୍ଭମାନଙ୍କୁ  ଏକ ଚି ହ୍ନ ଦେବେ → ଏକ କୁ ମାରୀ ଗର୍ଭ ବତୀ ହୋଇ ଏକ ପୁ ତ୍ର ପ୍ରସବ କରି ବେ + ତାହାଙ୍କର ନାମ ଇମାନୁ ୟେଲ ଦେବେ।

Fulfillment ମାଥିଉ 1:23 “ଦେଖ, ଜଣେ କନ୍ୟା ଗର୍ଭବତୀ ହୋଇ ପୁତ୍ର ପ୍ରସବ କରିବେ, ଆଉ ଲୋକେ ତାହାଙ୍କ ନାମ ଇମ୍ମାନୁଏଲ ଦେବେ,” ଏହି
ନାମର ଅର୍ଥ  “ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ସହି ତ ଈଶ୍ବର।”
ସେମାନେ ତାହାଙ୍କ ନାମ ଏମାନୁ ଏଲ୍  ଦେବେ, ଅର୍ଥା ତ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ସହି ତ ପରମେଶ୍ୱର।

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — ଯିଶାଇୟ ଚି ହ୍ନ ଦେଇଥିଲେ: କୁମାରୀଙ୍କ ପୁତ୍ର, ଏବଂ ତାହାଙ୍କ ନାମ ଇମାନୁ ୟେଲ। ମାଥିଉ କହନ୍ତି  ଏହା ଘଟି ଲା, ଯେପରି ପ୍ରଭୁ  ଭାବବାଦୀଙ୍କ
ଦ୍ୱା ରା ଯାହା କହି ଥିଲେ ତାହା ସଫଳ ହେବ — ଏବଂ ସେ ସେହି  ନାମର ଅର୍ଥ ଖୋଲି  ଦିଅନ୍ତି : ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ସହି ତ ପରମେଶ୍ୱର। ପାଉଲ ମଧ୍ୟ ସେହି  ସାକ୍ଷ୍ୟ ଦିଅନ୍ତି : ପରମେଶ୍ୱର
ମନୁଷ୍ୟ ଶରୀରରେ ପ୍ରକାଶିତ ହେଲେ — ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି ର ନି ଗୂଢ଼ ତତ୍ତ୍ୱ  ମହାନ। ସେହି  ନି ଗୂଢ଼ ତତ୍ତ୍ୱ  ଏକ ନାମରେ ପ୍ର ତି ଜ୍ଞା କରାଯାଇଥିଲା, ଏବଂ ଏକ ବ୍ୟକ୍ତି ଙ୍କ ଦ୍ୱା ରା ସଫଳ
କରାଯାଇଥିଲା।)

ସମାପନ

୨ ପିତର 3:13 ଆମ୍ଭେମାନେ ତାହାଙ୍କ ପ୍ରତି ଜ୍ଞାନୁସାରେ ଗୋଟି ଏ ନୂ ତନ ଆକାଶମଣ୍ଡଳ ଓ ନୂ ତନ ପୃଥିବୀର ଅପେକ୍ଷାରେ ଅଛୁ , ଯାହା ଧାର୍ମିକତାର
ଆବାସସ୍ଥଳ ହେବ।
ତାହାଙ୍କ ପ୍ରତି ଜ୍ଞା ଅନୁ ସାରେ → ଆମ୍ଭେମାନେ ନୂ ତନ ଆକାଶମଣ୍ଡଳ ଓ ନୂ ତନ ପୃ ଥି ବୀକୁ  ଅନାଉଅଛୁ , ଯହିଁ ରେ ଧର୍ମ  ବାସ କରେ।

୧ ତୀମଥି 3:16 ଈଶ୍ବରପରାୟଣତାର ନି ଗୂଢ଼ତତ୍ତ୍ୱ  ଯେ ମହତ୍, ଏହା ସମସ୍ତେ ସ୍ୱୀକାର କରନ୍ତି । ତାହା ଏହି , ସେ ଦେହବନ୍ତ ହୋଇ ପ୍ରକାଶିତ ହେଲେ,
ଆତ୍ମାରେ ଧାର୍ମିକ ବୋଲି  ପ୍ରମାଣିତ ହେଲେ, ଦୂ ତମାନଙ୍କ ଦ୍ୱା ରା ଦେଖାଗଲେ, ଜାତି ମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ପ୍ରଚାରିତ ହେଲେ, ଜଗତରେ ବି ଶ୍ୱାସପାତ୍ର ହେଲେ,
ଗୌରବରେ ସେ ସ୍ୱର୍ଗକୁ ଉତ୍ଥି ତ ହେଲେ। [G2150 eusebeia ⚑] [G3466 musterion ⚑]
ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି ର ମର୍ମ  ମହାନ → ମହି ମାରେ ଗୃ ହୀତ ହେଲେ।

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଭାବନା — ଏହା ହେଉଛି  ସମସ୍ତ ବି ଷୟର ଉପସଂହାର। ଭକ୍ତି  ଏକ ରହସ୍ୟରେ ଆରମ୍ଭ ହୁଏ — ପରମେଶ୍ୱର ମାନବ ଶରୀରରେ ପ୍ରକାଶିତ ହେଲେ —
ଏବଂ ଏଥିରେ ଥିବା ସମସ୍ତ ବି ଷୟ ତାହାଙ୍କୁ  ଜାଣିବା ମାଧ୍ୟମରେ ଇତି ମଧ୍ୟରେ ଦତ୍ତ ହୋଇଛି । ଏହାର ଏକ ଶିକ୍ଷା ଅଛି , ଆମର ପ୍ରଭୁ  ଯୀଶୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟଙ୍କର ସ୍ୱୟଂ ବାକ୍ୟସମୂହ। ଏହାକୁ
ଅନୁସରଣ କରାଯିବା ଉଚି ତ ଏବଂ ଏଥିପାଇଁ ଯୁଦ୍ଧ କରାଯିବା ଉଚି ତ; ସନ୍ତୋଷ ସହି ତ ଏହା ମହାନ ଲାଭ; ଓ ଶକ୍ତି ହୀନ ଏହାର ଏକ ରୂ ପ କି ଛି  ନୁ ହେଁ । ଯେଉଁମାନେ ଭକ୍ତି ପୂର୍ଣ୍ଣ
ଭାବରେ ଜୀବନଯାପନ କରିବେ, ସେମାନେ କ୍ଲେଶ ଭୋଗ କରିବେ, ଏବଂ ପ୍ରଭୁ  ସେମାନଙ୍କୁ  ରକ୍ଷା କରିବାର ଉପାୟ ଜାଣନ୍ତି । ଏହି  ଆଚରଣ ପୁରାତନ ଅଟେ — ହନୋକ
ପରମେଶ୍ୱର ସହି ତ ଆଚରଣ କଲେ, ଓ ତାହାଙ୍କୁ  ସନ୍ତୁଷ୍ଟ କଲେ, ଏବଂ ପରମେଶ୍ୱର ତାହାଙ୍କୁ  ଉଠାଇ ନେଲେ। ଏବଂ ଏହାର ଅନ୍ତ ମହି ମା ଅଟେ: ଯେ ମାନବ ଶରୀରରେ
ପ୍ର କାଶିତ ହେଲେ, ସେ ମହି ମାରେ ଉଠାଇ ନି ଆଗଲେ, ଏବଂ ଭକ୍ତମାନେ ତାହାଙ୍କ ଦିନକୁ ଅପେକ୍ଷା କରନ୍ତି , ଏବଂ ନୂ ତନ ଆକାଶ ଓ ନୂ ତନ ପୃଥିବୀକୁ, ଯେଉଁଠାରେ ଧାର୍ମିକତା
ବାସ କରେ।)

ଅଭ୍ୟାସ ପ୍ରଶ୍ନା ବଳୀ

୧. ୧ ତୀମଥି ୩:୧୬ — ଆଉ ନିଃସନ୍ଦେହରେ ଧର୍ମଭାବର ନିଗୂଢ଼ତତ୍ତ୍ୱ  ମହାନ ଅଟେ: ପରମେଶ୍ୱର ଥିଲେ:
a) ଦୂ ତମାନଙ୍କ ଦ୍ୱା ରା ଦେଖାଗଲେ
b) ମାଂସରେ ପ୍ର କାଶିତ
c) ଗୌରବକୁ ଉଠାଇ ନି ଆଗଲେ

୨. ୨ ପିତର ୧:୩ — ଯେହେତୁ  ତାହାଙ୍କର ଈଶ୍ୱରୀୟ ଶକ୍ତି ଆମ୍ଭମାନଙ୍କୁ  ସେହି ସମସ୍ତ ବି ଷୟ ଦାନ କରିଅଛି ଯାହା ସମ୍ପର୍କୀ ୟ:
a) ଜୀବନ ଏବଂ ଧର୍ମଭକ୍ତି
b) ମହି ମା ଏବଂ ଗୁଣ



c) ଆଗାମୀ ଜଗତ

3. ୧ ତୀମଥି ୬:୬ — କିନ୍ତୁ  ସନ୍ତୋଷ ସହିତ ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି ହେଉଛି:
a) ସମସ୍ତ ବି ଷୟରେ ଲାଭଦାୟକ
b) ଜୀବନ ମୁ କୁଟ
c) ମହା ଲାଭ

4. ୨ ତୀମଥି ୩:୫ — ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତିର ବାହ୍ୟରୂ ପ ଥାଇ, ମାତ୍ର ଅସ୍ୱୀ କାର କରି:
a) ସେମାନଙ୍କୁ  କ୍ର ୟ କରିଥିବା ପ୍ରଭୁ
b) ତାହାର ଶକ୍ତି
c) ଯେଉଁ ବି ଶ୍ୱାସ ଏକଥର ପ୍ରଦତ୍ତ ହୋଇଥିଲା

5. ୨ କରିନ୍ଥୀ ୟ ୭:୧୦ — କାରଣ ଈଶ୍ୱରୀୟ ଦୁଃ ଖ ସାଧନ କରେ:
a) ধৈର ଯ୍ୟ
b) ମୃ ତ୍ୟୁ
c) ପରିତ୍ରା ଣ ନି ମନ୍ତେ ମନ ପରିବର୍ତ୍ତନ

6. ଆଦିପୁ ସ୍ତକ ୧୭:୧ — ମୁଁ  ସର୍ବ ଶକ୍ତିମାନ ଈଶ୍ୱର; ମୋ ସାକ୍ଷାତରେ ଚାଲ, ଓ ତୁ ମ୍ଭେ ହୋଇଥାଅ:
a) ସି ଦ୍ଧ
b) ସଚ୍ଚୋଟ
c) ପବି ତ୍ର

୭। ଏବ୍ରୀ ୧୧:୫ — ତାହାର ଉଠାଇନିଆଯିବା ପୂର୍ବ ରୁ ତାହାର ଏହି ସାକ୍ଷ୍ୟ ଥିଲା ଯେ ସେ:
a) ଈଶ୍ୱରଙ୍କ ସହି ତ ଚାଲି ଲେ
b) ଈଶ୍ୱରଙ୍କୁ  ପ୍ର ସନ୍ନ କଲେ
c) ଈଶ୍ୱରଙ୍କୁ  ଭୟ କଲେ

ଉତ୍ତର ସୂ ଚୀ: 1-b, 2-a, 3-c, 4-b, 5-c, 6-a, 7-b

ଏହି  ଅଧ୍ୟୟନ କି ପରି  ଶାଖାପ୍ରଶାଖା ହୁଏ

ରହସ୍ୟର କି ପରି  ତାହାର ପ୍ରତି ଦ୍ୱନ୍ଦ୍ୱୀ ଅଛି : ଧର୍ମ ଭକ୍ତି ର ରହସ୍ୟ ମହାନ (1 ତି ମଥି  3:16), ଏବଂ ଅଧର୍ମ ର ରହସ୍ୟ ଏବେ ମଧ୍ୟ କାର୍ଯ୍ୟ  କରୁ ଅଛି  (2 ଥେସଲନୀକୀୟ 2:7)
— ଗୋଟି ଏ ଅନ୍ୟଟି  ବି ରୁ ଦ୍ଧରେ ସ୍ଥାପି ତ ହୋଇ, ନି ଜର ଅଧ୍ୟୟନ ପାଇଁ  ପ୍ରସ୍ତୁ ତ।

ଶବ୍ଦଗୁ ଡ଼ି କ କେତେ ଗୁ ରୁ ତ୍ୱପୂ ର୍ଣ୍ଣ , ତାହା ଦେଖନ୍ତୁ: ୧ ତୀମଥି  ୨:୧୦ରେ "ଧର୍ମ ପରାୟଣତା" ଶବ୍ଦଟି  ଥି ଓସେବେଇଆ (G2317, ଧର୍ମ ପରାୟଣତା) — ଈଶ୍ୱରଙ୍କ ପ୍ରତି
ଭକ୍ତି ଶୀଳ, ଈଶ୍ୱରଙ୍କର ଜଣେ ଉପାସକ — ଏବଂ ଏହା କେବଳ ଥରେ ମାତ୍ର ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଛି ; କେଉଁ  ଶବ୍ଦ କେଉଁ  ସ୍ଥାନରେ ଅଛି , ଏବଂ କାହିଁ କି , ତାହା ଚି ହ୍ନଟ କରନ୍ତୁ।

ଏହାକୁ  କି ପରି  ଆପଣା ହୃଦୟରେ ପ୍ରୟୋଗ କରି ବେ: ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି  ୨ ପି ତର ୧:୫-୭ର ସି ଡ଼ି ରେ ଠି ଆ ହୋଇଥାଏ — ସହି ଷ୍ଣୁ ତାରେ ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି  ଯୋଡ଼, ଏବଂ
ଈଶ୍ୱରଭକ୍ତି ରେ ଭ୍ରାତୃ ପ୍ରେମ ଯୋଡ଼ — ସେହି  ସି ଡ଼ି ର ପ୍ରତ୍ୟେକ ପାହାଚ ଏହା ଉପରେ ନି ର୍ଭ ର କରି ଥାଏ।

ଅଭ୍ୟାସ କି ପରି  ଲାଭଦାୟକ: ବରଂ ଆପଣାକୁ  ଧର୍ମ ଭାବ ପାଇଁ  ଅଭ୍ୟାସ କର (୧ ତୀମଥି  ୪:୭-୮) — ଶାରୀରି କ ଅଭ୍ୟାସ ଅଳ୍ପ ଉପକାରୀ, ମାତ୍ର ଧର୍ମ ଭାବ ସମସ୍ତ
ବି ଷୟରେ ଉପକାରୀ, ଏହା ଏବେର ଜୀବନ ଓ ଆସନ୍ତା ଜୀବନର ପ୍ରତି ଜ୍ଞା ରଖେ।

ଏହା କି ପରି  ଅନନ୍ତକାଳ ପର୍ଯ୍ୟ ନ୍ତ ପହଞ୍ଚେ: ଏହି ପରି  ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ପ୍ରଭୁ  ଓ ତ୍ରାଣକର୍ତ୍ତା  ଯୀଶୁ  ଖ୍ରୀଷ୍ଟଙ୍କ ଅନନ୍ତ ରାଜ୍ୟରେ ପ୍ରବେଶ କରି ବାର ଅଧି କାର ତୁ ମ୍ଭମାନଙ୍କୁ  ପ୍ରଚୁ ର
ଭାବରେ ଦି ଆଯି ବ (2 ପି ତର 1:11) — ଏବଂ ଭକ୍ତମାନେ ନୂ ତନ ଆକାଶ ଓ ନୂ ତନ ପୃ ଥି ବୀର ଅପେକ୍ଷା କରନ୍ତି , ଯେଉଁ ଠାରେ ଧାର୍ମି କତା ବାସ କରେ (2 ପି ତର 3:13)।
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